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Reinigungs- und Pflegeanweisung der TOTO WC Sitze

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf eines WC-Sitzes aus dem Hause TOTO. Mit diesem Produkt haben Sie sich fir
einen hochwertigen WC-Sitz aus durchgefarbtem Duroplast entschieden.
Um lange Freude an der hygienischen, porenfreien Oberfl &che zu haben, bitten wir Sie folgende Hinweise zu
beachten:
- kein scheuerndes, aggressives, chlor- und saurehaltiges Reinigungsmittel verwenden (diese fuhren zu
gelblichen Verfarbungen und lassen die Oberflache matt werden)
- zur Reinigung nur milde Seifenlésungen verwenden
- WC-Sitz und Scharnier nach der Reinigung mit einem weichen Tuch abtrocknen
- Der WC-Sitz und die Scharniere durfen nicht mit aggressiven WC-Keramikreinigern in Bertihrung
kommen. Deshalb zur Reinigung der WC-Keramik bitte immer den WC-Sitz und Deckel hochklappen bis
das Reinigungsmittel weggespuilt ist.
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Cleaning- and Care instructions for TOTO Toilet Seat

Congratulations on the purchase of your TOTO Toilet Seat. This premium product is made from a solid coloured
Duroplast material.
To maximise the life of your hygienic and nonporous toilet seat surface, we recommend the following care
instructions:
- for cleaning use a mild soap solution
- do not use abrasive, corrosive or chlorine based cleaning products (these may cause discoulouring of the
material and dull the surface)
- Seat and hinges should not be left damp, but be dried with a soft cloth
- If using abrasive, corrosive or chlorine based cleaners in the toilet bowl, avoid contact with the seat and
hinges. Therefore, when cleaning the bowl, make sure that seat and cover are in the upright position until
all the cleaner has been flushed away.
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Instructions pour le nettoyage et I'entretien des siéges des toilettes TOTO

Vous venez d’acquérir un si¢ge de toilette TOTO et nous vous en félicitons. Ce produit de grande qualité est
constitué de Duroplast, un matériau coloré trés résistant.
Afin de maximiser la durée de vie de la surface de ce sicge (trés hygiénique et non poreux), nous vous
recommandons de bien suivre les instructions suivantes :
- Pour le nettoyage, utiliser une solution Iégérement savonneuse
- Ne pas utiliser de produits abrasifs, corrosifs ou f base de chlore (cela pourrait ternir la couleur et
endommager le revetement
- Le si¢ge et les charnires ne doivent pas restés humides, les sécher f I'aide d’un chiffon doux
- Dans le cas ol vous utiliseriez des produits abrasifs, corrosifs ou f base de chlore pour le nettoyage de
la cuvette, éviter tout contact avec le si¢ge et les charnicres. De plus, lors du nettoyage de la cuvette,
assurez-vous que le si¢ge et I'abattant sont bien en position verticale jusqu’f ce que le produit de
nettoyage ait été complétement évacué.
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Istruzioni per la pulizia e la manutenzione del sedile copri water TOTO

Complimenti per I'acquisto di un sedile copri water TOTO. Con questo prodotto ha scelto un sedile copri water
pregiato realizzato in Duroplast colorato.
Per poter mantenere a lungo la superficie igienica e liscia, la preghiamo di voler rispettare le seguenti indicazioni:
- Non utilizzare detergenti abrasivi, aggressivi o contenenti cloro o acido (questi ingialliscono e rendono la
superficie opaca)
- Per la pulizia utilizzare esclusivamente soluzioni a base di sapone
- Dopo la pulizia asciugare il sedile copri water e le cerniere con un panno morbido
- Il sedile copri water e le cerniere non devono venire a contatto con detergenti aggressivi per sanitari in
ceramica. Pertanto, per pulire il vaso mantenere il sedile ed il coperchio WC alzati finch ¢ non vi sono pit
residui di detergente nel vaso.
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